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" & determiner par les conditions locales (en premiére approxi-

] on, 1 par ilot ou 10 par sous-secteur); )
Des stations de désinfection (& raison de 1 par sous-secteur);
4 raison de 1 par sous-secleur de

Des postes de secours,
10.000 habitants maintenus sous réserve d’adaptation aux

conditions locales;
Des installations

parcs).
Les postes de lavage sont installés dans des locaux de dimen-

sions suflisantes, sommairement ameénages contre le souflle
et les éclals des projectiles, dotés de I'équipement nécessaire
a leur role (installations de douches, etc. . .) selon les indi-
cations de la notice du 31 mars 1938 susvisée, page 19

Un abri, type cave élayée devra étre prévu a proximilé
| immédiate pour le personnel chargé du fonctionnement de
! ces posles. b
\ Les postes de désinfection sont, a limportance pres, ins-
| tallés dans les mémes conditions que les postes de lavage.
Toules les fois qu'il est possible on aura d'ailleurs avanlage &
accoler ces installations. )

La réalisation de I'¢tanchéité des
postes de désinfection n'est pas a envis

urgence.
Les postes de secours devront étre protégés

fizes de grande importance (hopitaux,

|

postes de lavage et des
ager en premiére

1° Contre les bombes explosives :
a. Par aménagement de locaux existants : sur le type cave

“ étayée avec compartimentage elfectif par gros murs en
alvéoles dont l'occupation maximum doit étre de So per-

sonnes ;
b. En cas de construction de toutes piéces : au minimum

contre un projectile de 5o kilogr.
5° Contre les attaques par gaz :
a. Par une étanchéité aussi poussée que possible:
b. Par la réalisation de la surpression.

’ [IL — Abris pour la population.

Les abris pour la pop
spéciaux exposés au §3 ci-aprés, ass
I es effets indirects des projectiles (so
| gaz en masse, écroulement
I est rappelé qu'une telle organisation co
tion indispensable la dispersion des installations.

Les divers genres d'abr
employés dans les condilions suivantes :

1° Tranchées : dans les espaces découv
éloignés des constructions pour ne pas
de leur écroulement.

ulation doivent, sanf dans les cas
urer la protection contre

uflle, éclats, irruption de
des constructions voisines).
mporte comme condi-

is rappelés ci-dessus peuvent étre

erts suflisamment
ére soumis aux effets

S Tieas
L'effectif 4 abriter de cette maniére esl limité :
a. Par les possibilités de construction;

- b. Par la longueur du parcours nécessaire pour accéder aux
installations , parcours qui doit étre limité a4 300 meétres.

2° Abris légers sous construction ou éventuellement voie
publique dans les conditions ci-dessus exposées.

Ces ouvrages peuvent facilement étre répartis sur toute

- T'étendue de‘i‘aggloméraliou urbaine.

Lleffectif & y admettre en régime définitif est fonction de
la protection assurée par les planchers des étages supérieurs
(annexe 4 de I'Instruction du 25 novembre 1931) et ne devra
gas dépasser :*50 personnes par cave située sous un immeuble

4 étages, 30 personnes par cave sous moins de 4 étages.

Devront étre relenues dans Uordre et jusqu’a concurrence des
nécessités :
_ a. Toutes les caves remplissant par elles-mémes lgs condi-
tions requises sans nécessité d'étaiement;

b. Les caves nécessitant un étaiement et situées sous
4 étages et plus; ‘

¢. Les autres caves, dans les conditions de dispersion vou-
lues, concuremment aux abris sous voie publique quand ces
derniers sont possibles et que leur prix reste comparable &
celui de 'aménagement des caves.

3 Abris spéciavs a gros effectifs. — Les abris & gros eflectifs
doivent présenter une proteclion au coup direct de :

50 kilogr. pour un effectif de 304 5o personnes.
OO — o Hoa 1950 —
300 — — 150 4 6oo '
B0, - — — 6oo 41.000  —
1.000 — - aun-dessus de 1.000 personnes.
Les conditions de réalisation de cette protection sont indi-
ées dans la Nolice relative a la construction d'abris contre

~les bombardements aériens de 1935.

Ces abris sort & relenir concuremment aux caves préce-
dentes quand ils peuvent étre réalisés a parlir d'installations
existanles (carriéres, souterrains, etc..) ou projelées (sous-
sols d'usines a4 murs massifs) avec des frais comparables a

ceux de U'étaiement des caves.
Les gros abris a consiruire neufs sont réservés a des cas

* trés exceptionnels rendant leur construction obligatoire et qui

devront tonjonrs étre soumis 4 décision spéciale du Ministre.
L]
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Les abris destinés a la protection des populations ne sont
pas, dans 'état actuel du programme des réalisations, &
doter d'installations de ventilation, & I'exception d'un ouvrage
par ilot, qui sera spécialement réservé aux personnes inaples
au port des masques, el des grands abris quand il en est fait
emploi.

D. Tableau des installations & effectuer;
échelonnement des réalisations.

Ainsi, I'ensemble du plan d’aménagement des abris d'une
localité est schématisé par le tableau ci-joint. On yoit immé-
diatement par ce tableau que I'importance de l'ceuvre A
entreprendre ést telle que son exécution ne peat étre qué
progressive.

La colonne 3 du tableau indique la premiére tranche de
réalisations 4 envisager.

Dans le cadre de cette limitation, les détails locaux du
programme doivent étre arrétés de fagon que |'organisation
effectuée forme un ensemble de valeur homogéne bien que
réduite et correspondant toujours a une possibilité rationnelle
d'utilisation.

. TABLEAU
DU PLAN DE MISE A L’ABRI DE LA POPULATION
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PLAN DE MISE A L'ABRI DE LA POPULATION.
-_'7;_ e s e ® i N T, T S T
I QUANTITE AMENAGEMENTS IMPORTANCE
X IYPES D'OUVRAGES. o 4 ;
| ET !'\l‘ACleﬁ. COMPLEMENTAIRES, DES PREMIERES REALISATIONS.
| -
a. Installation de commandement et de direction.
3 Villes de 5 & 50.000 habi-| [ poste (capacilé: 15 per-] Cave €lay G as il B e ss s e csssssanaitabaaanaaenrnns Les postes centraux el les postes de
tants (ou sous-secteurs sonnes dont 10 Lra- seeteur.
de 10.000 dans une loca- vaillant).
lité plus importanle).
ville de 5o & 100.000 habi-| 1 poste comme ci-dessus| Caveétayéesous 4 étages Elugn:lu-xh- o par _amenagement Idem.
tants [(ou seclenrs de par sous-secteur, el ou protection contre simple ¢l installation de ventitation.
bo.ooo habilants dans de plus : 1 poste cen- le projectile de 50 ki-
une localilé plus impor- tral (capacilé ab per- logrammes.
- tante). sonnes dont 10 tra- M
vaillant).
yille de 100 4 200.000 ha-| Secteurs et sous-sec- Protection contre le [dem. %
bitants. teurs comme ci-dessus projectile de 100 kilo-|
et de plus : 1 poste grammes par renfor-fi
central (capacité : cemenl ou constrac-
6o personnes donl tion neave. I
20 travaillant). t
[ Au-dessus de 200,000 ha-| Les installalions cen-| ....-coxecnecororenss iR AR Idem.
bitants. trales font 1'objet I
d’études  particulié-
res.
b. Installations d’equipement sanitaire
Poste de lavage......... ppar Mot egeeennennes Cave élayée pour l'en-
semble du posle ou |
installalion de surface |
pour le poste, et abri
| 'n cave élayée X
| lLu I:‘L?l“mn(l‘l'!l.tL 1 Etancheéité, venlilation et insl illations ) 1 miﬂr :;l:::;u:rs
: sinfisc seleur S i » g ! o ' ; : 3 44
; Poste de désinfection....| 1 par soussecleur..... I"“"'l!"'l_'."" de ”'.”jt;"'e | sanitaires selon la notice du 31 mars) 2 !l 3 postes de désinfection.
| et abri €n cave élayée 38 e tes de lavas
la petsonnel ' 1038, 10 @ 12 postes de lavage
pour e pe nnel.
Poste de secours........ 1 par sous-secleur..... Cave étayéesous 4 élages | | . e
ou renforcement |
contre le projectile de j§ |
bo kilogramunes.
c. Abris pour la population.
| Utiliser les ressources dans Vordre : |
| 1* Toutes les caves résistanl & I‘éeroulement de |
la consiruction sans étaiement. Elanchéité réduite a Pobturation des
(Capacilé : bo persounes sous 4 étages et plus; orifices (soupiraux, elc.)
30 personnes sous moins de 4 éloges). Pas de venlilation, sanl un ouvrage par
2¢ @, Caves élaydes sous 4 élages (5o pursonnes); ilot, réservé aux personnes inaples au
b, Tranchées dans la limile des possibilités et e S N port du masque. Le 1/5° eaviron de ('installation
du rayon d’accessibilité); Toulefois les abris concenlrés recevront totale.
c. Abris concentrés par aménagements d'ou- un aménagement d'élauchéité et de
vrages existants dont le prix correspond venlilalion flirée proportionné & lear
a ecloi des étaiements. importance.
3¢ Jusqu'a concurrence des nécessités : .
Aulres caves élayées;
Abris sous voie publigne. A i




TITRE 1L

NOTICE TECHNIQUE
SUR L'ETAIEMENT DES CAVES.

E. Généralités.

Pour pouvoir étre utilisé comme abri, un sous-sol ou une
cave doit répondre aux conditions suivanles :

— Pouvoir résister a 1'écroulement de I'immeuble;

— Offrir des issues suffisantes;

— Répondre a des conditions particuliéres de sécurite;

— Présenter une étanchéite suffisante contre 1'entrée
massive des gaz;

— Offrir certaines conditions d’habitabilité relatives au
cube d’air nécessaire.

F. Résistance a l'écroulement de 'immeuble.

Pour résister a la chute des matériaux provenant de
Pécroulement de I'immeuble, les vodtes et les planchers
hauts des sous-sols ou des caves devront pouvoir supporter
une charge statique uniformément répartie de 3 a 5 lonnes

r m2 suivant que 1'immeuble comporte moins ou plus de

etages.

Si cette condition n'est pas remplie, on pourra sans grands
frais augmenter la résistance des votites ou planchers hauts,
4 T'aide d’éiaiements, réalisés dans les conditions indiquées ci-
dessous, en bois, en fer ou méme en magonnerie.

1° LES ETAIEMENTS.
a. Emploi du bois.

Les étaiements en bois sont d'un prix peu élevé, mais pré-
sentent un encombrement assez grand. Pour leur réalisation,
il est conseillé d'utiliser des poutres de soulénement consti-
tuées par des madriers de 0 m. 03 X 0 m. 22 ou de 0 m. 10 X
o m. 30, et placées a environ 1 mélre d’'intervalle.

Cas des plafonds a travures.

Ces poutres seront appliquées sous le plafond & renforcer
de fagon a constituer, dans le cas de plafonds & travures, des
supports intermédiaires pour les solives existantes. :

e

" Une rangée de rondins jointifs de 0 m. 12 de diamétre
environ sera interposée entre le plafond et les poutres en
m: . o]
1° d'assurer la continuité du renforcement; oA
5 de constituer une sorte de matelas €lastiqne destiné a
amortir les chocs résultant de la chute des malériaux.
Les rondins pourront étre remplacés par une ible con-
tinue (ondulée ou non) d'une épaisseur choisie & la
emande.
g Pour assurer un meilleur contact entre le plancher et le
dispositif de renforcement, les vides existant e:‘llre les (!eux
seront comblés par du sable ou par un matériau plastique
formant bourrage.

Cas des voites :

Le renforcement des votites est particuliérement délicat a
réaliser et exige la connaissance de leurs caracléristiques
5§.éciales (nature des matériaux, dimensions, mode d'assem-
leg'izltre part, la pose de seuls étais serait insuffisante et
' méme dangereuse dans la plupart des cas.

1l convient que la votte soit soutenue aussi uniformément

e possible sur toule sa surface. il

A cet effet, la couche destinée & assurer la continuité du
renforcement devra présenter une résistance propre suffisanie;
en outre, le bourrage prévu plus haut devra étre particuliére-
ment soigné, de fagon a reporter effectivement sur cette
couche 1a charge de la votte.

Dans les deux cas :

Les poutres de souténement seront supportées par des
‘poteaux susceptibles de résister a la charge slalique définie
plus haut; en général, on sera conduit 4 'emploi de rondins
de 0 m. 15 4 om. 20 de diamétre ou de piéces de bois équar-
ries de om. 16 X 0 m. 22; on peut placer I'un contre I'autre
deux madriers de o m. 08 > 0 m.23. B

l y aura lien d'assurer un contreventement aussi soigné
que possible des poteaux, en vue d’éviter leur renversement
éventuel. o

Ces poteaux reposeront sur des semelles, de préférence en
béton, pour étre isolés de I'humidité du sol. o

Pour éviter les risques d'incendie, les bois seront proteges
contre le feu par des revétements de magonnerie, de platre,
de ciment ou de matérianx isolants.

b. Emploi du fer.

L’emploi du fer ou de I'acier présente des avantages incon-
testables, sous réserve que le métal soit protégé contre la cor-







I. Etanchéite,

Les abris aménages dans les condilions indiquées ci-dessus
devront, en oulre, étre prolégés conlre 'entrée massive des
gaz.

a) En conséquence, lors de leur utilisation, il ne devra
exister dans le sous-sol, en dehors des issues normales pré-
vaes au § 111, aucune autre ouverture.

Les soupiraux, ete., devronlt pouvoir. élre rapidement
obturés & T'aide de volets en fer ou en bois et protéges exté-
rieurement par des murettes en sacs a lerre de 1 métre
d’épaissenr solidement maintenues eu place.

Le matériel nécessaire sera ou établi 4 demeure ou entre-
pos¢ dans I'immeuble en vue de sa mise en place rapide, le
moment venu.

Les lissures des murs seront aveuglées (ciment-mortier...)

Les portes de I'abri seront renforcées s'il y a lieu, et
munies de verrous supplémentaires destinés 4 diminuer les
joints aprés fermeture; leur étanchéité sera utilement ame-
liorée par la pose de rideaux, joints élastiques, ou de cou-
vertures, elc.

b) 11 sera établi chaque fois que possible des sas (ou anti-
chambre) aux issues de I'abri. L'aménagement de ces sas,
vérilables écluses; peut étre oblenu 4 l'aide de deux rideaux
(ou de deux couvertures) espacés de 2 & 3 métres et appli-
qués contre le chambranle.

Ces rideaux seront constamment humectés avee des
solutions neutralisantes alcalines (carbonate de soude &
saluration).

L'un des rideaux sera a appliquer contre Ia porte et I'autre
dans le couloir ou I'escalier conduisant a 'abri.

L'ouverture de ces deux rideaux ne devyra jamais étre
simultanée.

De méme, il sera utile de prévoir dans cette antichambre
un pulvérisateur type Vermorel destiné a neutraliser, au
moyen d'une solution alcaline, I'atmosphére et les parois
durant I'attaque, en prévision d'une infeclion possible.

A défaut du temps matériel pour Caménagement d’'un sas de
Jortune, on devra procéder & un calfeulrage de la porte, aussi
poussé que possible; 4 cet effet, on utilisera les mémes mo-
yens que pour l'obturation des soupiraux.

J. Habitabilité.

Pour une durée de séjour limilée et pour un personnel
inactif abrité dans un local clos, sans renouvellement d’air

Ry 2

reciable, la quanlilé d’air nécessaire doit étre évaluée a
?P;J meétre cube par personne el par heure. :
Pratiquement, pour une durée pouvant alteindre 2 ou
3 heures, il est indispensable d'avoir 3 metres cubes d'air

par occil pant.

K. Matériel de secours.

Pour parer & toute éventualité, les caves-abris devront étre
; iriel rudimentaire.

ourvues d'un matérie ] : ‘ :
- Tout d'abord des pelles, des pioches et des haches qui
seryiront en_ cas de besoin, & ouvrir une issue en dehors ou
déecager des éboulements. i

‘[:_.‘nre corde assez forte pour supporter le poids d’'un homme

izai ttres de longueur.

et ayant une dizaine de metres gueur. :

D{s arrosoirs ou des pulvérisaleurs destinés a humecter les
rideanx placés contre les ouvertures, une réserve de carbo-
nate de soude qui sera mélangée & 1'eau & saturation.

Une boite de pansement avec servielles, ouate, teinture
d'iode, épingles de stareté, buvard, chlorure de chaux ((ein
boites élanches, perles d'éther, solution de bicarbonate de
; A . par litre le javel, ete...
soude & 22 gr. par litre, eau de javel, ; s

Une réserve d'eau potable (2 litres par personne) et d'ali-
ments placés dans des récipients a Uabri de toule contamina-
tion, boites métalliques étanches, bouteille typelhle[e. :

: : TSI Lk 7 - s 6lec-

Quant & I'éclairage, il sera assuré a I'aid¢ de ln?lli):;iu:: cél
triques portatives, a I'exclusion de toute source lur
combustion. ; sk o ;

Dans le cas d'étaiements en bois, prévoir des g(lnr!ctelxrli‘s
dlincendie, un tonneau d’eau de 200 litres, une caisse de

sable.
Mesures de précautions generales.

) S Sy
Dés Palerte , termer les branchements d'eau, de gaz, d’élec
tricité.
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du—=2. 8. 37

{

Monsieur le Chef d'Arrondissement
2 de NOISYele-SEC
P

9/4\/‘;%/ Suite & votre lettre N° 118 MNSP/7 du 16.3.39.

. Ci-joint en retour, complétée comme demandé,
e , 8ituation trimestrielle des masques.

Les agents faisant 1'objet de la liste ci-jointe
ont été désignés pour faire fonctions de secouristes,
brancardiers, infirmiers, 1'équipe de pompiers étant celle
prévue & la consigne d'incendie.

M Des emplacements sont prévus pour la confection

i d'abris et de tranchées. Toutefois, ainsi que le mentionne
le P.V, de,la réunion du 17.2.39 de la Commission du Centre
de Pantin,(P.V. que je vous ai adressé en 2 ex.], le repré-
semtant du Service de la Voie n'a regu & ce sujet aucune
instruction de son service. L'étude ne pourra &tre poursui-
vie qu'autant qu'il sera en possession de ces instructions.

Je vous tiendrai au courant.
La consigne générale de défense passive étant

en cours d'établissement, les exemplaires utiles vous se-
ront adressés ultérieurement.

Entretien de 1'Ourcq, le 18 Mars 1939
Le Chef de 1l'Entretien

M |

s
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" oo DEPENSE PASSIVE CONTHE LES ATTAQUES wmwaN SP ¥ .
: LISTE des agents de 1'in tnhtﬁ go 1! % dcelenés pourd
3 former les équipes ci-~dessous guées 3

o JQEITSUR - | ~ HONITHUR-

. ¥, DUNY, S/Chef d'Entretien M, BISIG, Contremaftre-idjt

o §-y§0{1.!x‘~.2v—v\ & .
ATHONT 4 C.B. manceuvres GILLARD Hanoeuvre spdeialiséd
APIBL lenoeuvre délectricien GOSIET Sellier bourrelier
BAILIEUX Sellier bourreiier RERBELIN 5/Chef Visiteur
BAREET Ajuateur JEANJEAN  Ajuetewr
BOUAGERIE Surweillant da ronde EROUCH S/bhe:r Vielteur
naomua - Cele manoceuves LEBL.\NC Alde-peintre
CANILIOT (lsnoeuvre flectricien »  LECORRS Porblontier
GkYAJASI Peintre S LEGLANRTIER Vitrier
COLLIN Menuisier LOUIS C.8. manoeuvres
COURTOT 3/CHef Visiteur Y AHU Selller bourrelier
FAIVRE Ce s manceuvres NICLAS Ferblantier
FELDESSE iMde-ajuateny . NICOLAS Smveillant de ronde
GAUDELETTE S/Chef Visiteur S PIERIGE C+Be manoeuvres

: - YVRON lisnosuvre ¢lectricien

« BRANCARUIERS = :
CARVILIE  Adde-perrjferreur LECOy Pe Alde~pjuateur
CAZIER Adde-ajusteur - I8 PLOCE Manoeuvre ¢lectrician
DARAUX Manoeuvye spécialind ‘ LE GRAS Hanoeuvre epdcisliad
DIRY L. Ade=gorr, ferreur ‘LHOTE et s
DUBOIS J. . Cond,trangb,flecirigue MAHE Alde-ajusteur
FAVAREILLE Sellier garniseseur VELINE Monoeuvre dlectricien
FAVHE Ajusteur - MORATILIE ' ilde-ajusteur
FONTAINE G, lde-ajusteny PATREMONT Serrurier ferreur
GAULTIER Manoeuvre (lectricien - “FIILBERT Alde-serr.foerreur |
GEGONNE ] POTSB0N Monoeuvre ¢legtriciem |
GRE@ET vgnoeuvre spéoinliné .. FPREVOT ¥, Addo-gjusteur j
GUILIEEOT Alde~ajustewr ROCHE Alde-peintre
JOSEPH Ajus teur VERITE idde-gerr.forreur
JOURDN IER o] Ve VUILLEMIN danoeuvre spécislisd
LANGLOIS  Ald.-ajusteur , WILD AMde~-peinire
LEBAUN -1 % - , < '

- LCIRLES -

' ATME Manoeuvre spdicialisé -~ LAURENT P. Wenoeuvre spéclaklad
HEAUDOUX Le. A4d-serT.ferrensy - PARBENTIER ilanoeuvre
CHARLOT Expéditionnaire POLSOT Selliler bvourrslier
COUTURIER FEwmployé "ROLIR J. TFerblantier

DAVIAU Conde .0 . S1UORERE Remplt .monoeuvre 8psé

BOUQUENET Wenoeuvre spéolalisé e

. gﬂm . Hanoeuvre apécialmé
BOULVA - P SRS Teintee
BRISSE! : -—d.-—u : . i -"n.;:: ot f . .

DBLCOURT
IACKLE



‘nqrqESE) vnueerqs
nlr%ﬁk

Monsieur le Chef 4'Arrondissement J !
de NOISY-le-SEC

Suite & lettre No 7" du 22.2.35 de M. le Chef 4 u Service
; du Matériel Roulant.

s Ci-joint, en 5 exemplaires, liste des agente de 1'Entre-
tien de 1'Ourcqg déeignéa pour faire partie du plan de défense
passive contre les attagues aédriennes.

Ceitie liste annule celle en date du 24 Mai 1938. |

Entretien de 1'Ourcq, le 24.5.39 i
P/Le Cuef *Entretien,




 DEFRNSE PASSIVE CONTRE L33 ATTANUES AERIBNNES

} LISTE dee agents de 1l'Satretien de 1'QURCQ désignés pour
former les dguipes oi-dessous indiqudes
MONITEUR MONITEUR-ADJOIND
Lu |
M, Qx%!, 8/Chef 4'Bntretien M, BISIG, Contremafltre-Adjt
-’ - BEOQURISTES -
| ATMONT Chef brige manoeuvres GILLARD Manoeuvre~spécinlisd
' APPEL : Manoeuvre=électricien GOSSET Sellier-bourrelier
BAILLBUX C. Selliesr~boursrelier HERBELIN 8/Chef Visiteur
BARBEZ Ajusteur HERELLE Alie-ajusteur
BERTRAND Alde=serr. forreur JEANJEAN Ajusteur
BOURGERIE Surveillant de ryonde KROUCH 8/Chef Visiteur
BOURGOIT Alde=ajusteur LEBLANC Alle=peintre
BRODEUR Chef brig, manoeuvres LECORRB Ferblantier
SANILLOT Manoeuvre=électricien LEGLANTIBR Vitrier
CAVAJANRI Peintre LENIAU Alde~ajusteur
GOLLIN Menuisier LORMBNIL Ajusteur
DEOHOUX 8/Chef Visiteur Louls Shef brigemanosuvrses
DROUEBT R, Visiteur MAHU Sellier-bourrelier
FAIVRE Chef brig. manoceuvyes NISLAB Ferblantier
FELDESSE Alde-ajusteur NICOLAS Surveillant de ronde
GAROIE Manoeuvre PIEREB Shef brige manoeuvres
i Survelllant de ronde SEINGEQZ Serrurier-ferreur
GAUDELERTE 8/Chef Vislteur YVRON Kanoeuvre=électricien
- NG -
BOYER Manoeuvre LE FLOCH Kanoeuvre=-électricien
CARVILLE Alde-serr. ferreur LE GRAS Kanoeuvre-spécialleéd
" QAZIER Alde-ajusteur R Alde=-gerr. ferreur
DARAUX Manoeuvre-apécialiséd LHOTE Manoeuvre-spécialied
DERY L. Aide-serre forrour EAHB Alde=-ajusteur :
DUBQOIS J, Cond, transbe électrique  MELINE Yanoceuvre-électricien
FAVARBILLE Sellier-garnisseur MORATILLE Alde-ajusteur
FAVRE Ajusteur . PRTREMONT Sersurier-ferseur
FONTAINE G, Alde-ajusteur PHILBERT Aldo=gserre ferreur
GAULZIER Kanoeuvre-électricien POISSON Mangeuvye=délectricien
GRGONNB . bl PFREVOT 2, Alde-ajusteur
GREGET lManoeuvre=apécialiaé ROCHB Alde-peintre
GUILLEMOT Alde-ajusteur THIRION Manoeuvre
JOSEF Ajusteur TILGES Ferblantier
JOURDHIER Ajuasteur VERI®E Alde=zerre ferreur
LANGLOIS Alde=ajusteur X VIGNARDET Alde=menuisier
LEBRUN Alde=-ajusteur VUILLBMIN Manoeuvre—spécialiséd
LECLERZ Selliesr~gornisseur WILD Aide-peintre
LECOQ P, Alde~-ajusteur
- INPIRKIBRS -
AIME Manoeuvre=-spécinliesé LAURENT P, Menoeuvre-spécialisé
BEAUDOUX L, Alde-aserr, ferreur PAY SN G, Bxpéditionneire
- BROSSARD Bxpéditionnalre PO130%2 Sellier-bourrellier
< CHARLOZ — P PCUZOL Manosuvre
DAVIAU Conde. .0, ROLIH Je Ferblantier
DROVIN Kanosuvre ey Bxpéditionnalre
"N Bxpéditionnalire SIKONKBE Rexplt.de manoeuvre spé




&,

~ BQUIPR D3 DISINFIOTION -
' jil«t Ptk =
BOCQUENED Manosuv ro-epdekebbed LE CLOAREC Peintre
BOULVA Manoeuvre * < dalue © LEGROS 8/Chef brig. ouvriers
BRISSED Manoeuvre-spécialiséd ‘LUC ¥anoeuvre-aspdoialiséd
DELOQURR - St SPRINGLY Peintre
|  IACKLE Peintre ‘ VERDEL Kanoeuvre-spéoialiné
/ LAGARDE Manoeuvre-spécialisé
/ Entretien de 1'Quroq, le 24 Mai 1938
j" Le Chef de l'Entretien
CHAIX,

2.8, Jette liste anrmle gelle du 31 Mal 1937,
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sonsieur le Chef

- f .o o)
a4 ’uon‘o-.u'.‘/.';

83 Atellers de Nolay-le-3ee
4 Julllet 19278

ous prenons toutea dispositions utiles pour
établir la nouvelle rdépartition des agents A mettp
a la disposition de la Division de la Traction.

11 n’en reste pas moins comme indiqué dans nos
rapports I° 3 _‘._“.,\},_f-/f" Ot 7 elleSePedons 17-% ot
18=3=38" '

1% = gque les ouvriers ddétashés dans les dépdts n:
seralent pas tous des ouvrisra en fer,

¢ = que les agents,(ouvrisrs ou manosuvres) dfta-
chés dans les déplts seraient diminués physi-
quenment,

i = que la constitution des pidces et enaembles
indispensables i l’an‘nagement des wéhicules
bols des 2 premisors trains sanitaires soraid

i e aaibhle : _
imposslbles Ligenour Hioinzipa)

desAl2lersdr Nais}'-‘r 3EC

bbes; " :
owgne : [ore

Cople au Personnel pour refaire 168 118tes col-

lectives,en tenant compte de la nouvelle répartition

donnée par Com"™ N°1245. Maintenir de préférence sur les
listes

n

" ouvriers " les agents ayant une spécialité
Fer ".

Noisy=le=Sec,le 4 Juillet 19238
/. Eoincipal
crs Atehiprs n;‘Jr-g‘\--'.

w1

=
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6° Arrondissement
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Mulhouse
Strasbourg

Aux termes d'Ingtructions récentes du Minigtdre de 1'Intéxtw
rieur, les persommes appelées 34 eirculer dans les zOnes d'évacua-
tion totele (partie avent et partie arridre des alnes d'évacuation
définiesdw dans les plans d'éveeuation 4tablis par les Régloms MilX
taires) doivent &tre munies d'un laigser-passer ou d'ume autoriste
tion individuelle,

Le Commissaire lilitaire de la Commission Centrale, dont 1'até
tention & &té attirée sur les inconvénients qpe cette prescription
présentait pour 1'exécution de motre Service (Transports, évacuas
tion etc...) indigue, pour éviter les formaslités admdnis{rativea
que les Inspecteurs Prinecipaux acerédités pourront demander aux
Géndraux Comnandant les=Régions fromtidres d'établir des lalssers
passer ecolleetifs en faveur des Agents placés sous leurs ordres et
appelés a chrouler dans la zdne évacude, Oes laiggsere-passer indi-
queront, sur la demande des Inspecteurs Primelpaux, que les Agents
sont an%oriséa 34 eirculer dens la dite z0ne stir simple présentis
tion de la carte d%identité S.N.C.F, \

Vous vowdrez biem vous rqtplcohur des Autorités Militaires
{ntéresséeg et leur demander l¥détablissement des laissezepasser
dont 11 s'agit, tant pour les agents du Service de 1'Exploitation
gue geux des autres Services,

SignétRABOURDIN

Qﬂ—‘-‘———--ﬁ-----

GOPIE trensnise 4 Monsieur le Chef du Service du latérie]l et de l1a
Prection en le prient de dommer les Inatructions utiles & ses Chefs
d'Arrondissemnent,
PARIS, le 24 Avril 1939
P,Le Chef du Service de 1'Exploitation
Signé; RABOURDIN,

MM OBLLT
LESCOEUR
FARGES |
Pour les suites (24+4-39)
Signés BIGOT,

PS~ D'aprés les renseignements camplémentaires du Service de 1¥Ex=
Kloitation, les laissezepasser collegtifs seraient détenus par les

utorités locsles. Autrememnt dit, les Autorités locales de la zlne
n question seront avisées d'avoir & laisser eirculer mos agents

munis simplement de la carte d'identité S,N.C.F,

N®385ed

Trangmis & M,le “hef d'Arrondissenent & NOISY
pour lea subtes
PARIS, 1le 1° llai 1939

Le Chef de 12 Divisiom du Matériels LESCOEUR




COPIR & Mionsieur le Chef d'Emtretien & (C Clfi)
& titre dc rense ignement, et i |

< t ¢t

Le Chef d' Arrondissement
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lonsieur ls Chef d?Arrondissement

B issage des Suite & ma lettre N® 852 J du 20-830,

) s Les mesures A prendre pour assurer 1’éclairage dew
traine en eas d’application du service spéeial seraient,
d’aprds les indications qui nous ont été dennées par ls Ber-
viece Central du Matériel, les suivantes :

ler temps. Ordre de blsuir les lampes de réserve sene mo=
difﬁTf"‘gtoiuge des trains,

2%me tempe. Ordre "réalisez éelairage normal de gusrre".

Je vous donne ei-aprds les instructions qui vous per-
mettront de faire établir les consignes néeesseirss pour
passer A exéoution le momsnt venu.

ler tempe. Ordre de blsuir les lampes de réserve sans
modifier Ifdsmix I’ZquEn;a des traine,
Un premier stoek de 3,400 lampes bleuss 2 été réparti
(ma lettre N® 652 J préeitée) entrs les principaux Etablie-
semente du Matériel de 1’ex-Réseau EST., Vous avez 4’autre
part fait préparer ou pris vos diespositions pour faire

oconfegtiomner rapidement les bace et plenchettes nécessaires
au trempé dee lampes.

Au regu de ee premier ordre, vous n’aurez done rien
d’autre 4 faire qu’d inviter les Etablissemente & tenir pré -
tes les lampes blsuiss ot, pour oceux chargés du blsuissage,
(ma lettre 668 J du 3-7<30) A préperer le matériel de trempé

4 ; et de se tenir prfts & toute éventualité.

“ Ty 2%me temps. "Réalisez 2’éclairege normal de guerrs.

Au regu de cet ordre, les Etablissements en poesgesgion
: du premier stoeck de lampes bleuee : :
,‘, -1® proeéderont au retrait dans les voltures des trains en
formation de départ de toutec les lampes blanehes;

=2° 4 la mise en plaee, dans los conditions définies A& 1’sn-
nexe I,des lampes bleuse qu’ils possddent;

y =5% au bleuiesage (1) en loeal olos si poesible et selen 1s
mods opératoire Aéfini A 1’anmexes LI, e

" o ) - 5 ]
: s&,‘ﬁ?t!gf_&lrﬂ ‘
e




a) de (2) 3es lampes elaires provenant de la substi-
tution de 8 bleues,

b) de eelles (2) & retirer des voltures en réserve ou en
stationnerent prolongé,

¢) de toutes eellas (2) stookées dans les magasine sseondaie-
res des Etablissenents.

=4® au remplagement, & 1’aide de ces lampes bm. des lampes
blandn .nnlnnut les voltures des tra qui nauraient

rs traitée ’-’nt de la ;u-l substitution,
ot unnibuih N: ol toutes les lampes olai-
res seront devenues b”- (s).

Les Etablissements qui ne font pas de tkuunp. h{.’
or-

les Postes de PARIS et de LANGRES, auront, dds 1 reou de

dre, 4 demander & 1’Etablissement le plus volsin pour

le tre dee les quantités de lampee bleues m ils

nfn besoin, en t avec sux les lampes blanshes
ile nunnunﬁ des voitures,

‘#- de m seront mln pr les Etablie-

Magasine
m:; clk- m s dds

lsur amﬁ- lu Etabli cos Ihtlhm-
devenant, comme il vient ¢ au. | : de lampee
bleues pour les Postes qui ne font pas de b

11ummaonu-m.mu ee ot
utilisédes titre les unes gque les sutres, sans qu®il
soit fait de distinetion entre ees deux puissanees.

Lee lampes de re lmmWMnu
le urent sous forme vantes
u habituel)...de 28v, 20 ow 285w selon les

n-.nma suite lequel de deux é
hmnnmntnupos'l mu:ﬂ.lﬁ I;..

ou mt mn' “m :-‘m“m de -"-:r'ﬁ'.‘:

saires une ti les
vernis n‘umn hﬂ lalw,, su eour
du serviee niohl se r directement :.
: va:.u les plus repides; M! Gm les suites utiles
| mo -
g Le Chef de la Divieion

du Mstériel,

(_ﬁ- A r, qu’en ee qui coneerne les Arrondiseenents de Foisy- Mny ot

3 s les Bhbu-umu “f.ontm du prenier stock de lampes bleuss
3"“&‘&% chargés des opéretions du bleuissage; une die-

__,/ fm impﬁ - été hiu que pour les Postes de PARIS st de MHB{ '
cl=-a 8




(2) & l'exu!tim des lampes de 40w et 32,5w qui ne seraient plus A utili.
: ger sur le matériel jusqu’i noubel avis de ma part,

(3) gomme de bien entendu, lee lampes de 20 et 10w - 24v pour signaux, devront
rester elaires. o :




I ovnabo iPiot @ vernis “Gmeil iy traneluside 579" de 1s Maisen

a)o’amr.thuh,m‘mw.mnnmu-
graissde; =

u-m 1 aum( -
b)n’:’ L ‘.l.:p‘lh lg..-“at Jus

1Pempouls de " ohague ';'.‘:..?"’.: wn ShifPon biane iubiod dPateetts

d) nttﬂ les hcmm unm-mu- bom-
de la ’h-bth eux m-td’u htuuo; R

) aprde 2 minutes environ, metire les lanpes mmumnau
...E\:::-m ,miuum-nnumn-m
terie; i

f’mrh l~o inei mise thmm dans le
8 g a ﬂ'.ﬂﬁl“ -4 uh
m le lllot des lampes);

) retirer low lampes et lai égoutte: sous temsion ré-

B e o ey

B aure -
’= (s0it pendant une minute enviren); et

h) ‘n-: une deuxidme fois ot laisser égoutter comme indigqué aux

1) 5 minutes h douxidme opération de In.lr-“-th.o. re-
mettre les tension de 24 volts etllaisser sous cette
tension mirutes enviren;

1 o-pr le t ot hiulr refroidir les h-p-. u ,refroidis-

1‘0“ ttant les on du
l air 4 mauw Les lampee ulm )
111*.0
" Il Pour 1’enplei du vernis blem LEVY-FINGER 60,652 3
1i8me mode opératoire m- opération de trempe sers
-huum ot h i) 0; cbr sous on rédui-
te (ot non sous 24 ) nirute

mm‘r!on.....'0|¢




ANNEXE II (esuite)

I0NS~- 1 les lampes doivent 8tre transportées en vrac,
de r chague ampoule avec une bande de pa-
pler pour éviter la oration du vernis.

minutes,

 La ou lee batteries utilisées seront constamment maintenues
en charge, de fagon A ne pas interrompre 1l’exéoution du bleuisesage.

%n‘c oos P s 1o temps nécessaire pour le blsuissage
1%ordre soll

(1) tempe minimum.

~ -
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~ A Monsieur le Chef d’Arrondissement & NOISY,

\2 A titre de renseignement.

Bi2n que la Diviesion Centrale dees Volturee et Wegons
r’ait pas encore pris officiellement poesition au eujet dee
conclusions eontenuse dans le préesent P.,V,, relatif su bleule-
sage des lampee de voituree, elle nous a autorisé A passer A
exécution d%e maintenant en ce quil concerne:

- la confection dee bacs et planchettes nécessaires au trempags
dss lampes,
- l2 bleuiseage d’un premier stock de 3,000 lampes.

En conséquence, veulllez feire procéder 42s maintenant A
1a. confection de:

- 19 planchettes et bace dr trempage, eonfection pour laquelle
vous voue inspirerez dee indicatione des croquis de )’annexe
VII du P.V. 8n tensnt compte des indicatione complémentaires
cl-aprée @

Ise bace de trampage devraient comporter, pour ls commo-
dité dee opératione, dee taquete de butée dont le réle serait
de limiter la descents de la planchette pendant le trempé et
d’empScher les lampes de venir en contact avee le fond du bac;
un repdre indiquerait en ocutre & quelle hautsur constante 1le
niveau du vernie ser=it i maintenir dans le bdaec.

Less poignéases des planchattes devraisnt 8tre congues de
menidre tells qu’sllse permettent de esisir 3 pleines mains la
planchetts, lors de 1l’opération du trempé, et de la suspendre
i tes Virns, Oneuite, sur des barres ou fils de fer pour les opérations d’é-
( uac fet VTS gouttage et de séchage.

i velic

ot 0w - 5 de ees bacs et planchettes reront i adresser A 1’Bn-

tretien de 1’0URCQ, de manire 2 permettre A cet Etablissement

de coopérer avec vos Ateliers au bleuissage®des 5.000 lampes de

2 réeerve, A raleson de 1,500 lampes , environ, pour chacun de vous.

i (I1 est entendu cus ee chiffre de %,000 comprend les 800 lampes

de 25w qui ont été bleuies par 1’0URCQ en Septembre dernier;

toutefols, étent dorné les résultats peu satiefaieante obterus,

ces 800 lampes subirent dane leur état actuel, un trempé

complémenteire selon le mode opératoire défini zu P.V,)

Lee lampes & bleuir, que voue ferez sortir du Magasin
voisin en spéeifiant bien qu®il e’agit d’une consommation excep-
tionnelle, seront des lampes du type 20w 22v.

- B

En mfme temmeeeeeseces




En m8re tempe que voue procéderez 2 la confection de ces
10 bace ot planchettes, voue en ferez établir les plane ou
eroquis d%exécution afin de me permettrs,par la suite, d’invi-
ter lee autree Arrondissemente de la Région 4 eonfectiorner
eux-mfmee los instruments de trempé qui leur seront nécessaires.

Vous me ferez connattre le prix de revient de la confec=-
tion de cee bace et planchettes (A lagquelle seront appliqués
lee fraie généraux "Guerre") que vous imputerez pour le mo=-
ment su compte d’Exploitation.

-

Je vous donnerai sous quelquee jours lse instructions
nécessairaes pour la répartition des lampes bleuiee sur le
Réseau.,

Il est néomesairs que ces 3,000 lampes hleusas de 1l2re
réserve scient ?rﬁtee (remises aprds nécessaire fait dans
leurs papiere d’emballage at cartons d’origine) pour 1la 7
Juillst proschain au plus tard.

Paris, le 21 Juin 10%9

Ls Chef de la Divieion
‘du latériel,

';SAAT\O/ g lev‘/&?w«d"
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S0US-COMAISSION DES SPECIALISTES "ECLAIRAGE-CHAUFFAGE"
Réunion du 18 Avril 1939
fall muulAnDOV Président (EST
COMAS (D1v1sion Centrale V Wa )
FINPZ (EST - Strasbourg)
MAUPTZI'IT (NORD)
ELAGNTAU-PATY (OUTST)
DEPIED (SUD-QUZST) '
CAILLET (SUD-EST)
|
o QUISTION. XVI
uJRVICJ SPECIAL —- BLEUISSA T'D'f']‘:-i LABES.,
f La Division Centrale des Voitures ot Vagons a
| deamandé a la Sous-Commission de déterminer les conditions |
que doit remplir un vernis blesu spécial pour le bleuis- |
sagme des lampes da2 voituraes,. ainsi que. les produits qui 4
{ remplissent actuellemont les -dites conditions, |

Eszais effectués

Les Régions ayant déja procédé a des essais
ou retenu des types de vernis, la Sous-Commission a com=-
mencé ses travaux en examinant 1 s varnis retenus par
les Régions, a savoir-

{

| . - Vbrnis bleu - 01975 de 1a .Compagnie des Vernis VALEN- .
| i : S TNE '
: - Vernis bleu 60632 des tabllsbenlnts LEVY FINGZIR

! - Email bleu Slym transparnnt de la Maison LEFRANC

- Vernis bleu transparent de la Société Frangaise DUCO.

A-cet effet, ces vernis ont fait 1'objet d'es-
sais compavatifs aux Ateliers de NCISY-12-SEC, conformé-
ment au programme de l'annexs . I.




Les constatations faitss au cours des ces essais at
mentionnées ci-aprés amenérent la_Sogs—COmm1381on_a prgge-
der également 4 1'essai de 1'"Email Slym translucide 9
de la Maison LBFRANCY. :

Tous les essais furent effectués sn plein accord
avec les fournisseurs de vernis qui purent, ?q qutrg, 3?
rendre compte sur place de la marche ¢t des résultats des
essais. PR T

.

Constatations faiggg,i

Les constatations relatives:
- au mode d'application des vernis, aux vitesses de sé-
chage, sont résumées dans l'annexe IIj

- a la résistance des vernis a la lumicre et é‘la:?hg;egr,
3 la modification de la teinte avec la durée d'utili-
sation des lampes font 1l'objet de 1'annexe III;

- 3 la résistance dos vernis aux intempiries font l'objet
de 1l'annexe IV.

Les renseignements relatifs aux prix des vernis,
aux guantités néces-aires pour l'application, a4 la durée

. Y | § Y 1 2 ey
de conservation ds- vernis stockés et 4 1l'importance du

: ek S e e
stockage permaénent a prévoir, font 1l'objet de l'annexe V.
De 1'examzn de ces annexes, il résulte:

= Que certains vernis changent de couleur sous
l'effet de 1la chaleur dégazée par los filameats des lam=
pes; ‘

- Qu'en ce qui concerne les lampss abritées, lesh
vernis résistent mal a la chaleug dés cus lgipulsganqe des
lampes dépasse 25 watts, los altérations subies gegall-
lage, changement ds couleur, chutg de la ?glllcu i o
étant d'autant plus accentuées que }as lampes sont p 8
inclinées sur la vaerticale. En part;cgller, eﬂvernlg_i:s
lampes placées horizon?alauwnt S¢ Jdétériore tres rapide
ment & la partie supéricure; -

- Que, par contre, lorsque les lampas sont pla=
cées a l'axtéricur dtun local, c'est-a-dire sounises aux
intempéries 2t surtout bisan ventilées, l:s vernis résis-—
tent beaucoup mizux;

LiN/7

" puyant du doigt sur 1a lampe,

——

ANNEXE I

& Procés-Verbal
tde la question XVI

PROGRAMIME

DES ESSAIS A EFFECTUER AVEC LES VERNIS
BLEUS SUSCEPTIBLES D'!'ETRE UTILISES POUR LE
BLEUISSAGE EN SERVICE SPECIAL DES LALIPES

ELECTRIQUES DES VOITURES.ET DES AUTORATILS

Les lampes & utiliser pour les essais défi-
nis ci-dessous seront des_lampesﬁde'voitures, sphé- '
riques, a atmosphére gazeuse,des types 24 V et 22 V.

12- iiode d'application du produit et détermination !
de la vitesse de séchage : ‘

Les lampes essaybes seront des types :

A5 w 22 v
32 W 5 2 v |
40 w L ik

oo W bo

Ces lampes montées sur des planchettes mu-~
nies de poignées et garnies de douilles seront grou-
pées électriquement de manidre a pouvoir &tre ali- i
mentées sous la tension du secteur local tout en ayant

& leurs bornes les tensions normales d'utilisation
dans les voitures,

Elles seront ensuite plongées dans le vernig
jusqu'a ce que celui-ci affleure les douilles, puis
retirées lentement et mises & sécher culots en haut.

L'essai sera effectué dans un local clos,
ol régnera une température de 15¢ C environ,

On notera ensuite 1le temps nécessaire au
séchage en procédant comme suit s

On disposera sur le plateau d'une balance

un poids de 1 kg et sur 1l'autre plateau la lampe re-
couverte du vernis,

On aménera la balance en équilidbre en ap-

La couche de vernis sera considérée comme J
séche lorsque 1le doigt se libérera sans adhérence,

S —




CONSTATATIONS RELATIVES AU MODE D'APPLICATION DE3 VERNIS SUR LES LAMPES

Vernis

essayés

iMode d'application du
vernis et constatations
faites

Vernis Valentine

Caractéristique du vernis

(llode de dégraissage
gpréalable des lampes

* (Mode d'application du
(vernis

EEgouttage et (pour réu-
séchage (tilisation
immédiate

NN

pour
1'empaque—~
Sage

atmosphére
ordinaire

Formation
de la
pellicule

Cons
ta-
ta—
tions
fai-
tes

NN NN NN

(atmosphére
( humide

(Teintes et opacités
obtenues
((constatations faites
en chambre noire)

e e e P Y

Qualité de la pellicule
apres séchage complet

synthétique

sommaire, a l'alcool

au trempé

aprés égouttage, culots
en haut, pendant 304 45"
les lampes sont mises
sous tension et séchent
culots en bas en 10!

20 a 25!

pellicule unie et de colo-
ration homogéne, sans pi-
qlre ni tache, mais le sé-
chage culot en bas provo-
que quelquefois la forma-
tion de couleurs ou marbru-
res

1%~

bleu violacé clair

dure et résistante

*

Vernis 60.632 levy-Finger

a 1'alcool

n'est pas nécessaire

au trempé

Les lampes égouttent
culots en haut pendant
20" &4 40" et séchent en:
z0' a froid
5' & chaud

25" a chaud

Comme ci-contre, mais le
séchage cnlots en haut
bProvoque la fuimsabion
d'une goutte longue &
sécher 3 froid et qui se
craquele dens le cas du
séchage a chaud (pour
les lampes de 40 W tout
au moins)

-] T

bleu outremer foncé

dure et résistante

Opérations effectuées selon les indications des Fournisseurs.

Vernis Duco

cellulosique

sommgire a l'essence

au trempé

Les lampes égouttent culmg
en haut pendant 30 a 45"
et séchent en :

15 & Proid
10' & chaud
30" a froid
25" a4 chaud

P211ienle homogéne et de
coloration bien uniforme

] P

verdétre clair

dure et résistante

. . e e S e e e . e . e i

Email bleu Slym ILefranc
transparent

synthétique

sommsire a la benzine
on a l*alegol
au trempé

Aprés un égouttage de

5" & 10", les lampes

sont mises culots en bas

et séchent & froid en
1x304a2n

l1h304az2h

Comme pour le vernis
Valentine mais le sécha-
ge culots en bas aprés
égouttage rapide salit
les culots et leurs pas-
tilles

it} ®

violacé clair

dure et résistante

Pellicule unie, homogéne
sans piqfre ni tache

Email Slym translucide
979
(nouvelle proposition
Lefranc)

synthétique

sommaire a 1l'alcool ou
a la benzine
au trempé

Lpres 1l'égouttage d'en-
viron 1' qui suit le
premier trempé, on pro-
cede aun deuxiéme trempé
puis sn laisse sécher
pendant 20' (toutes ced
opérations étant faites
a4 chaud)

20!

—d°-

bleu roi assez clair

dure et résistante

e S
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CONSTATATIONS RELATIVES 4 LA TENUE AUX INTEMPERIES

VERNIS UTILISES ET TYPES
DES LAMPES

,.,,,:,..,_._.ﬁ.,,..._,_..,._...,_.__..‘r,_.—..,_._.-,__._.,-.,,._,-.._,q_‘-n—.—-—.—.-—ﬂ-‘-.—-q-.--q—-rs-.—'—-'-;«o-aﬁ-—\—;—-re-—-—--—-—nm—:—-n—ﬂ—:'wﬁ-'s—x

24 heures

CONSTATATIONS FAITES AU BOUT DE 3

48 heures

200 heures

oOO heures

des verticalement et alimentées sous

tension normale

Les lampes sont plae

Lam=
pes
do
40 w

VERNIS VALENTINE

VERNIS 60.632
LEVY-FINGER

VERNIS LEFRANC
(Email Slym Transparent)

VERNIS LEFRANC
(Email Slym translucide)
(979)

VERNIS DUCO

VERNIS VALENTINE

VERNIS 60,632
LEVY-FINGER

VERNIS LEFRANC
(Email Slym transparent)

VFRANIS LEFRANC
(Email Slym translucide)
(979)

VERNIS DUCO

Tendance & virer
au bleu~vert

Ronne tenue

Bonne tTenue

Bonne tenue

Bonne tenue

Tendance & virer
au bleu~vert

Bonne tenuse

Bonne tenue

Bonne tenue

Tendance & virer
au vert

comme e¢i-contre

do

a2

42

tendance & virer
au vert

comme ci=contre

(o7
1o

[a]}
[{[=]

comme c¢i-contre
GRS

dae

conme ci-contre

ag

virage au violey

commg ci-contre

virage au vert

comme ci-contre

dO

de

(=7
e

virage au bleu-
vert

comme cil-contre

ae

dae

Virage au bleu-
vert

comme ci~contre

virage au violef

comme ci=contre

virage au vert

comme ci-contre

dae

ae

dO

do

dae

das

ag

ae

dae

comme ci-contre

comme cli-contre

comne ci-contr

dﬂ

dae

comme ci-contre

ae

dae

de

.







RENSEI GNEMENTS CONCERNANT LES PRIX UNITAIRES, IMPORTANCE DU STOCKAGE, €tcC....

Vernis proposés

VERNIS VALENTINE :

d° 60,632 LEVY-FINGER

d® LEFRANC (Email Slym

transparent)

g LEFRANC (Bmail Slym
translucide 979)

By DUCO

Quantités unitaires nécessaires
a 1'appliecation

e i i (it S S S S W o o o o S S o o i et e e e . o S S o, o . . e o S o b e S o e e . . . e

Ogr 7algr.

2 gr 15 4 2 gr 50

T oar ) & l grB

2T a g e (1Y

2/ S AN Erer

Prix unitaires
pProposés

e e e o e ot . e e Tt e e e

27 £= le litre

24 £ 75 le litre

30 £ ~= le kilog
(soit 28f 50 le
litre)

dO

30 f —= le litre

Durée de conservation
du produit en
stocka

garantie minimum de 2 ans
donnée par le fournisseur

(1)
de

do

do

d°

————— s -

pour la leTeapplication

n—————————_——gg————————_-——— —

Importance du stockage & prévoir (1)

———— — ottt o o, o it o S B T o T o T T o S, i o

Jpour 1'en1ﬁretien

Ex~A.L. 150 kg 25 kg
Ex-EST 300 50
300 50
OUEST 450 80
SUD-EST 400 70
SUD-QUEST 600 100

(1) (pour deux trempes
successives)

(1) vérification non effec;
tuée faute de temps.
Les dispositions sont
prises pour effectuer
ces vérifications sur
les vernis retenus,

55 m/m de diameétre

(1) Ces quantités ont été déterminées
en partant de la base de 2 gr. 5
de vernis par lampe, pour des
lampes a ballons sphériques de

e et A e e

e = —
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LNNEXE VI

MN/12 : 4 Procés=Verbal de
: : - ; la question XVI

. Pro;et de SPECI&ICATION pour la FOURNITURE
de VERNIS BLEU pour LAMPES ELECTRIQUES des VOITURES

" Chapitre Premier

-

CONDITIONS GENERALES -

Mode de livraison: Le vernis bleu pour lampes
~électriques est livré en bidons hermetiques suivant
les indications de la commande. .

Adarques de fabrication: chaque emballage porte:

le nom du fournisseur,

la dénomination du produit,
le poids net,

la date de. livraison.

Pro riétes. Le vernis bleu pour lampes électri-
ques doit Btre limpide et ne pas déppser.

Appliqué au trempé, il doit sécher en une demi-
- heure au plus et donner une pellicule-unie, sans cou-
lures, ni blanchiment - sous l'influence de 1'humidité de
= Praiy,

'

s
Le colorant doit &tre suffisamment dispersé

pour ne pas former de grains au cours du trempage, ni .
former de particules opaques.

Aprds séchage complet, la pellicule doit &tre
adhérente et ne doit pas s'arracher & l'ongle,

Ce vernis doit pouvoir résister a la chaleur
dégagée par le filament sans changer de couleur ou se
cragueler.

S1i le fournisseur le demande, ces essals seront
effectués la lampe étant sous tension de <4 volts.

- e



Chapitre II

'~ NATURE ET PROPORTION DES ESSAIS

"Etat du vernis 3 la présentation en recette : Le vernis

6st ‘présentd en recette & 1'4tat de livraison.

Nature des essais i Le vernis'est soumis aux essais suivants:

A - Essai d'application et de séchage,
B -~ Essai de résistance & la chaleur et & la lumidre.

La Société Nationale des Chemins de fer se ré-
serve en outre le droit de procéder & tout autre essai
qu'elle juge utile pour s'assurer que le vernis livré sa-
tisfait bien 3 toutes les conditions indiquées au chapitre
premier et gue leur qualité est parfaitement adaptée a
l'usage auquel il est destiné.

Proportion des-essais : Il gst fait une série a'essais par
lot de 100 kg de vernis.

Toute fraction de lot peut donner lieu 3 une série
d'essais au gré de la:Société Nationale des Chemins de fer.

ik - GHAPITRE IIT

PRELEVEMENTS ET PREPARATION. DES EPROUVETTES

liode aélpréiévement : Aprés agitation du vernis, l'agent
réceptionnaire constitue, par des prélévements dans diffé-

-rents récipients, un échantillon moyen dont il-remplit
deux’ bidons métalliques de 250 grammes- environ, qui sont

hermétiquement bouchés.

L'un des deux échantillons est destind 3 servir aux

6ssais de réception (chapitre II), l'autre est gardé par le

fournisseur pour servir de témoin de conservation (chapitre
V).

' Poincon 'de la Région : Les deux bidons regoivent le poingon

de la Région sur un cachet de cire scellant le bouchon.

L

Préparation des éprouvettes : Tous les essais sont faits
sur des lampes type 1/2 watts préalablement dégraissées

3" 1'2l¢o0l et absorbant 25 watts environ sous une tension
de 24 volts.

.

L'essai A est effeétué sur.lpvlampes,nlesquelles
Sont ensuite utilisées pour l'essai B. :

CHAPITRE IV

ESSAIS ~- RESULTATS A OBTENIE P

Conditions générales -~ Les résultats a8 obtenir, indiqués
ci-aprés, sont absolus : ‘ :

Toute épreuve qui ne remplit pas. complétement les
conditions fixées peut donner lieu au rebut-du lot corres-
pondant. P g s

A - ESSAI d'4PPLICATION ET DE SECHAGE

Mode opératoire - Les lampes, préalablement nettoyées avec
un chiffon imbibé d'alcool, sont mises pendant 2! environ
sous tension de 24 V; au bout de ce temps, la tension est
ramenée 4 12 V. environ et les lampes sont trempées dans le
vernis jusqu'ad ce gque celui-ci recouvre le culot sur une

by

hauteur de 3 3 5 mm environ.

Les lampes sont retirées et on les laisse égontter,
toujours sous la tension réduite de 12 V. Jusqu'a ce que

la goutte de vernis qui se forme & la partie inférieure de
l'ampoule ne se détacheé plus., S x

51 le fournisseur le demande,les lampes sont trem-
pées une deuxidme fois et laissées égoutter comme ci-dessus.,

5' environ aprés ld deuxidme opération du trem-
page (ou la premiére suivant le cas), les lampes sont re-

- mises sous la tension normale de 24 V- et laissées égoutter

Sous cette tension pendant 30' au maximum.

Résultats : A ce moment, les lampes doivent. 8tre compldte-
ment séchées. Pour s'en assurer,” on disposera sur le plateau
d'une balance un poids de 1 kg et sur 1l'autre 1la lampe
recouverte de vernis., On aménera la balance en équilibre

en appuyant du doigt sur 1l'ampoule.

o e 3 e



La couche de vernis sera considsree comne étant séchéa
8l le deigt se libeére sans =dhercuce. )

Par ailleurs, guel quec soit le degré hygrométrique
de l'atmosphdre, la pelliculc de vernis doit Stre unie
tout en répondant aux autres conditions du § "Propriétés"
du chapitre I.

L'ampoulc, étant enveloppée dans du papier, ne doit
pas adhérer a ceclui-ci.

Les lampes étant stockécs les unes sur les autres,
le vernis ne doit pas adhérer aux points de contacts des
ampoules,

B - ESSAI DE RESISTANCE A LA CHALEUR ET A LA
LULIERE

llode d'cssai: Les lampes ayant scrvi 3 l'essail A sent placées
sur une rampe, culot en haut ¢t seumises & une tension de
26 volts.

Résultats: Aprés 250 heurcs d'allumage, la pcllicule de
vernie ne doit présenter aucunc altération (changement de
teinte, craquelures, écaillage, virage,etCaes)e

' .Chapitre V

CONSERVATION

Conditions de conservation: Emmagasiné dans un local dont
la température reste comprise entre 5 et 30% C, le vernis
doit 8tre de conservation parfaite.

Délai_de garantie: Le fournisscur garantit la conservation
de Bon produit pendant deux ans & datér de la livraison.

Si,avant l'expiration de ce délai, le vernis pré=-
sente des altérations qui se retrouvent sur les échan-
tillons prélevés & la réccption ¢t gardés comme témoin
par le fournisssur, celui-ci est tenu de rembourser, au
prix d'achat, la quantité non utilisée qui lui est retournée
a4 ses frais. ' : :

ANNEXE VII

L Procés-verbal
de 1a question

XV1 .
- |

l

DIRECTIVES POUR L'EXECUTION

DU BLEUISSAGE DES LAMPES DES VEHICULES
MUNIS DE L'ECLAIRAGE ELECTRIQU®E

Dans chaque Région, un certain nopbre d'Btablis-
sements seront chargés de prgcéde; au.b}eulssagq des lgg;_
pes, conformément au mode ope;at01rg joint et seront D
vus & cet effet du matériel nécessaire.

D'autres Etablissements, dont pour?ont faire gar—
tie les précédents, seront chargés de subgtltuer dags -es
voitures les lampes bleues aux lampes claires. Ces erd
niers auront a s'approvisionngr aupres des précédents des
lampes bleues qui leur sont nécessalres.

Les listes des divers Etablisse@en@s_seront im—-
médiatement préparées par les Régions Q?l deflgi;ogz, :gt
outre, les mesures a prendre pour gque 1 app§0Y1313 gge_
des lampes bleues des intéresses puisse se faire rap

ment .

Ces listes préciseront, en outre, la répartition
du stock de lampes bleuies par avance.

&s réception de l'ordre de bleuisgage_des lam-
pes, les %tablissgments chargés d? la subgt}tutlon dan:it
les voitures procédent a ce trayall 9n.utllls@nt.ie pg bt
stock de lampes bleues a leur disposition, puls 1 E a {gs
sent aux Etablissements chargé§ du bleuissage, toudest ies
lampes claires retirées des voitures en leur demandan

lampes bleues qui leur sont nécessalres.

Lors de cette substitution, dans les cgmpqrti?ents
pourvus d'un éclairage central, il ne sera laissé qu'une

seule lampe.

Dans les couloirs, 1 lampe sur deux sera suppri-
mée. 3

g

Les 1émpes d'une puissance supérieure a 25 watts
ne seront pas réutilisées.

® e e 0




Description
sommaire de

- 1'outillage

‘pahneau en bois cont
- environ.

Les Etablissements chargés du bleuissage effec-

tueront ce travail dés réception de l'ordre, non seulement
sur lss lampes qu'ils possédent, sur celles des voitures
stationnant dans leurs Etablissemants, mals égalemsnt sur
toutes les lampes stockées dans les llagasins avec lesquels

ils auront & s'entendre pour gque ces lampes leur soient

~livrées rapidement.

'MODE OPERATCIRE POUR LE BLEUISSAGE
DS LAMPES

- Bacs de trempage (en tdle hoire de 1,5 mm d'épaisseur)
confectionnés suivant croouis ci-dessous.

7

Vil

360

// -.-. .
<
|

"Elles comportent chacune 20 supports de lampes
fixées comme indiqué sur le croquis ci-dessous, sur un

p !

~ Planchettes a tremper.

/
77’3; sourdee

replaqué de 400 x 270, épalsseur 10 mm

PRl

Les pbles respectifs de tous les supports sont
reliés électriquement & deux bornes A et B placées sur le
pann=gu en bois. f oc

I - Pour 1'emploi du Vernis "Email Slym translucide 979"
~de la Maison LEFRANC ¢ :

Mode a) s'assurer que les bacs de trempage sont tres pro-
opératoire pres et bien dégraisses; B

b) verser dans le bac environ 5 kg de vernis spécial
aprés avoir, au préalable, mélangé convenablement
le contenu* d'un récipient;

¢) monter les lampes & blsuir sur la planchette a trem—
per. Nettoyer 1'ampoule de chaque lampe avec un chif-
fon blanc imbibé d'alcool;

d) mettre las lampes sous tension de 24 volts en bran-
chant les bornes A et B de la planchette aux bornes
d'une batterie;

e) aprés 2 minutes environ, mettre les lampes sous ten—
sion de 12 volts en branchant la planchette aux bor-
nes de 1la moitié des éléments de la batterie;

f) tremper les lampes ainsi mises sous cette tension
réduite dans le vernis pendant une minute (le ver-
nis recouvrant sur une hauteur de 3 & 5 mm environ
le culot des lampes).

g) retirer les lampes et laisser égoutter, toujours
sous tension réduite, au-dessus du bac de trempage
jusqu'a ce que la goutte de vernis gui se forme a
1a partie inférieure de 1'ampoule ne se détache plus
(soit pendant 1 m. environ),

h) tremper une deuxiéme fois et laisser é¢goutter comme
indiqué aux § f et g.

i) 5 minutes aprés la deuxiéme opération de trempage —
égout tage, remettre les lampes sous tension de
o4 volts et les laisser sous cette tension pendant
20 minutes environ.

j) couper le courant et laisser refroidir les lampes.
Le refroidissement pout atre accéléré en soumettant
les lampas & 1'action du courant d'air d'un venti-
lateur. Les lampes sont alors pretes a &tre utili-
5ée8.

IT — Pour l'emploi du vernis bleu LEVY-FINGER 60.632 :

Méme mode opératoire; toutefois, une seule opération



o 2 e

; i % scnage (§ 1) devra s'ef-
de trempe sera nécessaire et le séchage (§ 1)
fectuerpsous tension réduite (et non'sous 24 V.) pendant
le 4e temps de 25 minutes. :

RECOMMANDATIONS - Si les. lampes:doivent étre transportées
en vrac, il est recommandé de séparer ghgque gmpoule avec
une bande de papier pour éviter la détérioration du vernis,

NOTA - Avec ces procédés, lé‘temps nécessaire pour le
bleuissage est de l'ordre de. 30 minutes.,

:Ba pu les batﬁérieé utilisées seront constamm?ntl
maintenues en charge, de fagon & ne pas interrompre l'exé-
cution du bleuissage. %

: = Que les temps de séchage sont trés varia-
bles suivant les produits essayés ¢t que la condition
de résistance a4 la chaleur semble p=u compatible avac
celle d'un séchage rapide.

... Compte tenu de ces constatatious =t d:s
vérifications complémentaires faites la nuit dans des
voitures munics des divers types d= lampes vernios
@ssayées afin de vérifier 1'éclairement réalisé dans
les compartiments et sur 1s3 sol avoisinant les voitures
(les stores étant relevés), la Sous-Commission a conclu
que deux vernis sont susceptibles actuellement dz don-
ner satisfaction, tant au point de vue de leur tenue en
éclairage prolongé que de 1la nature et de l'intensité de
la lumiére Gu'ils permettest d'obtenir, a savoir:

- 1'Email Slym transiucide 979 de la kiaison LELI ANC
= le Vernis bleu-60,632 des BEtablissements LOVY FINGIR.

" La Sous-Commission estime également qu'une
lampe par compartiment serait suffisante et quz, dans

les couloirs, on pourrait également supprimer une
lampe sur deux. : '

Mode opératoire de bleuissaze des lampes

Apres divers essais, la Sous-Commission est
d'avis de retenir le mode de bleuissage préconisé a
l'annexe VII et qui prévoit le trempage des lampes dans
des bacs spécialement prévus a cet =ffet =t lour séchage
en dehors de la voiture.

Spécification 4 suivre pour la fourniturs du vernis

La Sous-Commission a établi 1o projet de
spécification faisaut 1'objet de 1'annexe VI.

’

Conclusions

La Souc-Commission est d'avis:
- de ne retenir pour le moment que las deux vernis sui-
vants:
= 3Imail Slym translucide 979 de la Maison LEFIANC
- Vernis bleu 60.632 des Btablissemants LEVY FINGER:

la préférence de la Sous-Comunission va au varnis de la






